A7Z IRKERSZOK.
I

Vannak a nyelvnek fejlodése fokozataiban olyas szdrmazékai,
melyeket kiilonosen keletkezésok ideje alatt kell figyelmiinkre mél-
tatni, mert az ekkor Osszegyiijtott anyag, szdosszeg, szolgiltat ne-
vezetes példikat a mar megalakult és a még csak most alakuléban
levs formdkat illetdleg. A kutaténak a fejlddési menet kimutatdsa s
a csoportositds a feladata. A kutatds altal nyelvtények allapittatnak
meg ; a csoportositis dltal pedig a rendezetlen anyag felett szer-
ziink attekintést ; mind a kettd dltal pedig megkonnyitjiik munkéjat,
nemesak az Osszehasonlité nyelvtaniténak, hanem még a tisztin nem-
zeti nyelvi alapon dolgozénak is.

Ilyen érdekes sziileményei nyelviinknek az ikerszék. Nagy szd-
muk keletkezése ujabbkori. Egyiitt jart prézai irodalmunk felvirdg-
zdsival. Elterjedésok, tigy az irodalomban, mint a miivelt osztily
kizbeszédében is csak rovid keletii. Felkutatdsok és 6sszegyiijtésok nagy
erélylyel folyik, kiilonosen a ,Nyelvdr® lapjain. Részint a mar osz-
szegylijtotteknek, részint az Onalkattattaknak nagy hasznokat veszik,
gy a prozairdk, mint a kolték, de kiilondsen a miforditok. Gya-
kori elffordulisok az ujabb irodalmi miivekben a nép-nyelv tanul-
méanyozasinak eredménye olyan b s gazdag vdltozatban fordulnak
el6, hogy a gyiijtést mar csak azért is megérdemlik, mert a sok
sajatszerli tiinemény, melyeket alakuldsaikndl, alkalmazdsaiknal ta-
pasztalunk, arra mutatnak, hogy nyelviinknek ezek oly kinese, mi
eddig kellgleg folhaszndlva nem volt. Dusan felbugyogéd forrdsai a
legujabb kor széképzés mdidjanak, a szdosszetételnek. Sokféle alaku-
lasaiknal fogva kivaléan alkalmasak arra, hogy az egy képzet ko-
rébe tartozé fogalmakat, a magok kiilonhozd Arnyalataival ugy tiin-
tessék elé, mint azt sem sziképzéssel, sem ragozdssal, sem semmi-
nemf szévonzat, vagy mondatalakitissal kifejezni képesek nem va-
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gyunk. Nagyon simulékonyak a gondolathoz. Hogy mennyire szépi-
tik a beszédet az altal, hogy a fogalom kiilonbozd drnyalatit feje-
zik ki, utalok Turgenjevnek Csopey forditotta ,Egy vaddsz emlék-
iratai® prézai s Tamdsfi Gyula forditotta ,Hiavata® czimil koltoi
miire, hol lépten-nyomon vald hasznalatuk viltozatossd teszi a be-
szédet, élénkké az irdlyt. Ez eredmény . pedig onnan van, mert ki-
valé erejok van az ikerszéknak, kiilondsen a hanguténzéknak, a
természeti tiinemények festésére. Ez altal sokszor oly finom arnyala-
tit vagyunk képesek visszaadni, hogy e tekintetben a magdanhangzé
valtozdsban mdég oly gazdag angol nyelvvel is kidllja a versenyt;
mert az ikerszdék létrehozdsdban igen nagy része van a kedélynek,
- még azon szék nagy részében is, melyek nem természetutinzok, a
jatszi kedélynek némi nyilvanuldsat latjuk.

Erdekesek keletkezésoknél fogva azért is, mert mind eredeti
magyar. Az az egy-két kolesonzott az eredetiek nagy tomege mellett
itéletiinkre népiink kedélyességét illetGleg be nem folyhat; mert oly
koriilményeket kell szimba venni, melyek elsé pillanatra alig is lit-
szanak fontosoknak. A gyermek nyelvet, az elkényeztetés nyelvét
(p. ecem-pecem, ekce-mokca, kece-bece.) Erdekesek alkalmazasoknal
fogva, mert mint Osszetett, de dssze nem olvadt alakd, hanem azért
mégis Osszeolvadt értelemben hasznalt szé, majd minden mondatrész
gyanint alkalmaztatnak. Kiilonosen pedig érdekesek azért, mert az
ikerszé igék, vagy f6- vagy melléknevek nem birnak mindazzal a
tulajdonsiggal a nyelvtanban, mint milyennel birnak a képzGkkel
szarmazott vagy egyszerli (t6) igék, f6- s melléknevek. Erdekesek
alakuldsoknal s ezzel jaré értelem médosuldsoknal fogva, mert sza-
mos olyan van, melyek gyakori haszndlat miatt kezdenek olyan el-
kopott, elvaltozott kiilonos alakuvd vilni, melyeknek értelmét csakis
a torténelmi nyelvészet puhatolja ki. Azért is érdekesek, mert az
ikersz6k képzésében van valami kis része nyelviinknek a hajliték
felé nehézkedésében. Ez osztalyba tartozé nyelvek fotulajdona ugyan-
is a belsé szdéképzés. A németben az §srégi maganhangzé sor (i, a,
u) ujabban a széképzésben megint jelentkezik. Wirrwarr, Kiingklang,
piffpaffpuff, bimbambum, mit megforditva mondani nem lehet. Hangzé
sor van a magyarban is és hogy ming viltozdssal fordul ez eld, az
aldbbiakban fogjuk kimutatni.
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Régibbkori irodalmunkbdl, ha nem is hidnyzanak teljesen az
ikerszok, de nagyon szdérvinyosan fordulnak eld, a mi az elbeszéld
proza szélesebb kirben vald clterjedésének, miiveléséuek a’ hidnya.
Pazmanynal elfordul ,monda-monda®, mi azutin mende-mondiva
valt. ,Meghamisitott mérték“-ben (1790) el6ferdul ,fiilit-falat kony-
vecskét® ; ,izgés-mozgas®. Verancsicsnal, Tort. Eml. III. 131. poros-
patvaros. Pomeynél Syntaxis orn. Tyrn. 1773. 123 1. hdntam-vetet-
tem. Molndr grammatikdjiban ottan-ottan. Nyomokra hdt akadunk.
Sokat Oriztek meg a népmesék, kiilondsen ezeknek verses kozbetol-
dédsai, pancimanci.

Régibb irodalmi termékeinkben, az u:ynevezett kettGzések gya-
koriak, mint ,ottan-ottan“, ,egyben-egyben®, de egyaltaliban nem
oly szdmosak, hogy sok mai nap mir homélyos vagy bizonytalan
eredetit oly szépen megvildgitandnak, mint a ,monda-monda® a
,mende-monddt ;* a népmesékben, meg a népdalokban eléforduldk
szamos voltukndl fogva is nagyon egyfajtdjuak s igy a vizsgalodasra
csekély vildgot vetnek. Vizsgaldddsunk alapjiul szolgalo ikerszokat a
nép- s irodalmi nyelv szolgdltatja.

Az ikersz 'k Osszetételek ; azonban oly sokféle s a nyelvtan 4l-
taldnosan ismert szabalyaitol eliit§ alkotisnak, hogy kiilon csopor-
tokba foglalni elkeriilhetleniil sziikséges.

A legujabb korban a nyelv sem uj gyokokkel, sem uj képzbk-
kel nem gyarapodhatik. A nyelv kezdetleges fokozatinak kivald tu-
lajdona ez. Erdszakkal lehet alkotni efféléket; de életerdsek nem
lesznek. A nyelvyjitds ily nemi termékei koziill azok maradtak meg
esak, melyekre a sziikséy iitotte rd a helyesség bélyegét. A szdsza-
poritdsnak a modern nyelvekben egy eszkize van: ez a szdOssze-
tétel.

A széosszetétel legkozonségesebb fajtija az, melyben két szit
gy tesziink ossze, a kettGnek egyiittvéve mddosul az értelme, de
kiilon-kiilon megtartjdk a modositott jelentésben azt az értelmet,
melylyel az Gssszetétel elott birmk. Bzt nevezziitk mellérendeld Gsz-
szetételnek.

A mellérendeld osszetételnek pddou melyeket alabb felsomlok,
mind ilyenek. A mi magit az Osszetételt, mint ilyent illeti, vizsgd-
16das kozben kiilondst nem mutat; de igen a mod. és kiilonisen az
értelem, a melyért némelyek Osszetétetnek és haszniltatnak. E - te-
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kintetben kettGt dllapithatunk meg. A mellérendeld Osszetételii iker-
sz6kban Osszetétetnek a szék t. rokon értelemmel pl. bibdnat, jar-
kel, szdn-ban, tarva-nyitva; k. ellentétes C¢rtelemmel; pl. apraja-
nagyja, ki-be, szebb-csunydbh, vehessék-adhassik.

Akér a rokon, akir az ellentétes értelmii Osszetételben, mind
a rokonsdg wmind pedig az ellentét az Osszetétel fogalmiban egyiivé
tartozosagdval tiinik ki kiilonosen. Ilyen egyiivé tartozosagot fejez-
nek ki a térben egymds mellett levé tdrgyak (hegy-vilgy); az idd-
ben egymdsutdin torténd tiinemények (hét-hénap); természeti vonat-
kozdsoknal, eredetik, haszndlatokndl fogva egyiitt konnyen képzel-
het§ vagy el sem vilaszthatd tdrgyak vagy ezek részei (kéz-ldb,
tetG-talp, torok-fiil, tiisok-bokor, zorog-dordg, torok-tatdr) stb.

Az ikerszok elsd osztdlyat alkotjik tehdt a mellé rendeld Osz-
szetételiiek. A mi azonban kiilonosen az Osszetételnek a modjat il-
leti, a kovetkez6 megjegyzések tehetlk :

1. Az alliteratio az ilyen fajta Osszetételben szintén gyako-
rol, habdr nem lényeges befolydst; pl. fur-farag; tenyeres-talpas.
(j6I megtermett.)

2. Némely ikerszéban az Osszetettek mindketteje elvesztette
eredeti alakjit s alakjdval jelentése is kezd homdlyossd valni; pl.
toronya-horonya; (dsszejartam toronyédt-boronyéit: Tolndt-Baranyat:
az egész orszagot.) hébe-hoba, hdbe-korba, hétbe-hénapba. Vannak
olyanok, melyek sajitos kifejezéssé, szélasmddda alakulva divnak, pl
négykéz-1ib ; egymds hegyén-hdatin; koriil-bel6l (majdnem.)

Vannak olyanok is, melyekben az oOsszetétel egyik tagja at-
alakult a mdsiknak a hatisira; pl. csling-16g-bol lett csiingeni-
liingeni.

Az bsszetettekben a rendet legtobb esetben a hangmenet és
pedig a rythmikus hatdrozza meg. E tekintetben az tsszetettek nagy
tobbségénél esG (trochaicus) hangmenetet tapasztalunk. Nem ritka
azonban az is, hogy a szokottdl eltérGleg, az Osszetettek megfordi-
tott rendben haszndltatnak, pl. sora-rendje, sorra-rendre.

Sajatsdga az eftéle ikerszds Osszetettekuek, hogy a névszék nem
minden ragot vesznek 16l, s az igék nem minden id6ben ég személy-
ben ragoztatnak. E tekintetben az Osszegyjtitt példdk nagy szdma
sokkal inkabb tdjékoztathat, semmint akir a nyelvérzék, akir az
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egyes irok olykor nagyon is nehezen okadatolhato szoallkotisai vagy
alkalmazisai; pl. agyba-fobe, lépten-nyomon.

Vannak azonban olyan névszos osszetételek, melyek minden
ragot filvesznek s olyan igei dsszetételek, melyek minden id6-,
szim- 6s személyen kiordsztiil ragoztatnak. Azonban akdr a névra-
gozdashan, akdr az igeragozdsban, ha mindketté ragoztatik, mind-
ketté ugyanazon egy ragot veszi fol.

Gyakran azonban csak az egyiket, leginkdbb a mdsodik tagot
ragozzuk; gyakori eset az irodalomban, a népnyelvben ritka. Kz
esetben tobbszor osszeolvadnak: Wibdnataval, szemfiilelni, hanyt-
vetettnek.

Némely ikerszii isszetettek szdrmazékaikban is hasznélatosak ;
pl. cseng-bong, csengés-bongds; méz-maz, mézes-mizos.

Az Gsszetettek Gsszeolvadva, tovabbképzésnél egy szo (t0) gya-
nint szolgdlnak : tsszevisszasig ; biibdjos; csogbogos.

Az dsszoolvadtak koziil némelyek annyira osszeolvadtak, hogy
az Osszetettek egyikének drtelmét esakis egyes kifejezésekbil vagy a
rokon nyelvek segélyével lehet megmagyardzni; pl. porpatvar; tuli-
piros. Erdekes példa erre az Gsszeolvaddsra a kecske-hoci-bol lett
kecskebucska (Vdrzs.), keeskebuka (Kolozsvdr), melyek bukfencet
jelentenek.

Ide kell szimitanunk még az olyan kettds alakd kifejezéseket,
melyek kotoszoval lévén osszefiizve, inkdbb ez is teszi az ikerszoi
természetet; pl. fiizte is fogta is.

Abelesz-kobelesz, Székely tréf. népd. 31. hogy soha ne egyél tibb
abeleszt-kobeleszt, Abel-Kobi.

ad-vesz, adis-vevés, adoi-vevdi, Vajda Abel és Ar. 71,

dgas-bogas, Jok. Erd. aranyk. 16. a diofa levele Nd. dga-boga, Ben.

Kollekt. 24. ag-bogok kozt. Hiavata 40. 190. dg-bogas, u. o.
agyba-fébe (pofozni), J. Egy kalandor II 113. agyba-fébe csikoltdk,

Abonyi Notdink I. 132. Ben. koll. 15. Turgenj. Vad. eml. 91.
akkora-mekkora,
apré-csepro, J. Reparalt lelk. (V. 6. apro-cseperedd.)
aprébb-nagyobb, Kacidny Alisz 87. apraja-nagyja, Gabinyi Két vén

gyerek 17. 51.
arkon-bokron, Matray Feri 95.
ds-vés, Thdsz Nyvt. dsta-véste, Ar. Testhalom.
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zik-fazik

bijje-baja, Vajda kolt. 64. biive-bdja, Torkos Ujabb kolt. 52. biivos-
bijos, B. Koll. 63. 70. Rudnyanszky Kényben-drnyban, 68. 1.
Torkos Ujabb k. 179.

bival-bajjal (teli), bujok-bajok, Kacidny Alisz 37.

bibdnat, Kis Varrgg. 49. bubdnatiban, Gabdnyi Két vén gy. 14.

csattog-pattog, Ny. III. 452. csuttint-pattint.

cseng-peng (az aranygyiiri; gyiirfis jaték), cseng-bong, Torkoes Ujabb
kolt. 2. Revicky Ifjusdgom 55. Zaldr Szildgyi haragja 88.
csengés-bongds, Torkos Ujabb kélt. 51.

cserreg-perreg, Vdr. 139.

csereg-csattog, Ny. V. 179.

csetlik-botlik, Ar. T. sz. 26. 1. Torkos Uj. kolt. 97. ecsatlik-botlik,
J. Rab R. IIL. 62. csotli-botlik, Ny. III. 453. csetlett-botlott,
Hiavata 50. Turgenjev Egy vad. eml. 265.

csete-pate, Abonyi Ozv. teh. 70.

csiga-biga (formak), J. Locsei feh. assz. I. 174. — nyujtsd ki nyel-
ved, Gyerm. vers.

csikorog-nyikorog, Székely Vdr. 371. ,

csillog-ragyog, Székely S. Bold. szer. 37.

csillog-villog (nagy pallosa), Ar. Keveh. csillegtette-billegtette, Mik- »,
szath Lohinai fii 17. L L

csipte-lopta, Egyetért. 1884. dec. 30. 3. old. 3. hsh.

csog-bog, csege-bige, Ny. III. 452. csbg-big, csiig-biig, Ny. III. 453.

csirg6-dorgs, Frankenburg Valtozatok ¥. L. 1879. 142. 1. 3. hsb.

csorogve-zorogve, Lazdr Nickleby 26. 1.

csukédé-nyitédé, M. Nemz. uraim 201.

csiir-csavar, Thasz Nyt.

csisz-masz, kinek szive hova hiz, keze-laba oda cslsz; esiszé- -
maszé, Z. Szil. har. 93. legesiszé-maszébb, T. Jubildnsok 9.
csuszdsa-mdszasa, Turg. Egy vad. 298. csiszott-mészott, Toln.
Beszélyek 1. 225.

esiing6-leng6, Hiavata 35. :

csiing-16g, Thdsz Nyt. csiingd-bongd (vagyon , Holgyf. 1858. 9. sz.
2. 1. csiingni-légni, Ny. 1II. 453,

deriil-borul, Ny. III. 453. derfire-bordra, Turg. Egy vad. eml. 340.

dombos-vélgyes, K. T. K. Vildglaték, 148. 1.

dofik-toljik, T. Polgarm. II. 240.
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dul-ful, J. Kaléz kir. 27. Csengey Bokrétis vilig 101. dult-fult,
Rudny. Arulé guzsaly.

édes-kedves, Zalar Szil. har. 87,

édes-keserti, Szigeti Alb. 28. L

égre-foldre, eget-foldet, Zalir Szil. har. 135. égen-foldon, Detelei
Fiilem. 81.

egyre-masra, Gabanyi Két vén gyer. 9. egyet-mast, J. Két meuny.
19. egyr6l-masrél, Abrai Kony és mosoly. Turg. Egy vad. eml.
17. egyszer-mdsszor, J. Rézp. lelk. 168. Tolnai Falu urai 120.

éhen-szomjan, T6th J. Kis reg 17. L

éjjel-nappal, Téth Jozs. Kis reg. 148.1. Benickyné Zart ajt. 6. Den.
Kollekt. 81. 83. éjjet-napot, Tolnai Jubildnsok. nappal-éjen,
Kacidny Alisz 55,

él-hal, Abonyi A mi not. I. 70. élt-halt, Toln. Jub. 12. élhet-
halhat, Abonyi A mi not. éltem-haltam, u. az u. o. II. 137.
élete-halala, T. Jubil. 30. életre-haldlra, Z. Szil. har. 95. Ben.
Koll. 11.

el6bb-hdtrdbb, Belényesi Bpsz. 80. sz. 291. 1. eldre-hatra, J. Népd.
hisse. elgl-hdatul, Szegfi Fonn és alant 1. 77.

elél-utol (taldlt) Téth J. Kaldszszed§ 66. elébb-utébb. Pet. Abonyi
A mi not. I. 163. Berczik. Nézd meg az. 94. T. Jubil. 43.
J. Kis kir. IV. 235. ‘

eszik-iszik-aluszik, enni-inni. Miksz. Nemz. ur. 83. étellel-itallal. Z.
Szil. har. 85. eszem-iszomok. T. Polgarmest. 1.

fel-le.

forgatja-hanyja. Kaczidny. Alisz. 176.

fottiil-mentiil (tagadta) Ny. 572. (v. 0. foldt6l-menytdl, azaz erdsen.)

folebb-aldbb. T. Polgdrm. I. 47,

fir-farag. Thdsz. Nyt. T. Polgm I 166. furja-faragja. Ar. T. Miksz,
Gentry. far-faragta. Hiavata. 114. firtak-faragtak. Egy pér
papucs. furt-faragott. T. I’olgm. IL

fozte is, fogta is. Hiavata. 107.

fii-fa (levél virdgozik Npd.) fiihoz-fahoz. J. Ijj fold. I. 5. flinek-
fanak. Turgenjev. Vaddsz eml. ir. 105.

filletlen-farkatlan. Toth J. A fehér emb. 29. Kiesi kutya tarka, se
fille se farka. Gyerm. vers.

gond-bajon. Kaczidny. Alisz. 33.
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hinyt-vetett. Réthy Ifj. besz. 56. Abonyi A mi not. II. 32. hinyom-
vetem (eleget), hdnyja-veti. Vahot I. Vindorordk. 13. 1. Azt
hdnyta-vetette. Vadnai Szig. Alb. 148. hanydel-vesd el mddon R.
Rédby IIL, 81. hinyva-vetve. Hiavata. 68. Tolnai Falu urai 129.
Polgm. 169. meghdnyjédk-vessék. T. Polg. mest. 1., 64. hanyi-
veti. Vajda. Abel és Aranka 54. meghdnyva-vetve. Kacz. Alisz.
29., 142, hanytdk-vetették. U. o. hanyja-veti. U. o. 271. hdny-
vet, Torkos, Ujabb kolt. 94. 1. meghdnyta-vetette. Gabdnyi Két
vén gy. 25. hanytvetettnek. Kis mese a varré 52.

hegyirgl-végire. Miksz. Nemzetes. 3.

hegyeken-vilgyeken. Ben. Koll. 102. hegy-vélgyes Torkos. Ujabb
kolt. 171. hegyen-volgyon (lakodalom.)

hegygyel-éllel. Idebenn pedig hegygyel-éllel Gsszehdnyva az egész
orszdg. J. Minden poklokon. I. 49.

hegyen-hdtdn (az egymds-) A. Egymds hegyén-hatan tanczoltak. Jok.
Bef. Bal.

hegyes-koves. Mikszath. Lohinai fi 56.

helylyel-kizzel. J. Szeretve mind a 1., 39. helyenkozonként Holgyf.
1860., 37. 1

hetet-havat (osszehadart) J. Egy kalandor. IL, 102. hetet-havat. Ny,
V. 319. hébe-héba Ar. T. sz. hebe-hoba. Ny. V. 472. Abonyi
Ozv. tehénk. hebe-korba. Turgenj. Egy vaddsz. 76., 82.

hévvel-1évvel. J. Szomoru nap. II. 69.

hideg-rideg. Mese a varrég. Kis. 63

himezziik-hdmozzuk (a dolgot.) K. T. K. Vilaglatok. 32. 1. himez-
hajaz. Jokai Bdlvinyos. II. 59. ,Hat ti a mi gydndsi szentsé-
giinket a ti iirgelyukba kiabdldsotokhoz himezed-hajazad.“
himsltok-hdmoltok. T. Falu urai. 123. him-ham. Ny. III. 453,
himmel-hdmmal. Ny. VIII. 189 himezés-hiamozds. Turgenjev.
Egy vad. 58. himel-hamol. Ny. III. 189. himezett-hdmozott.
Abonyi Ozv. teh. 26.

hire-hamva. Gyulai. Az els6 m. kom. Ben. Kollekt. 81.

hire-nevére. Mitray. Feri. 22. hiréhez-nevéhez. Betthy. Hirdsz-keszk.
Fov. L. 1867. 1093. L

holt-halavdany. Abonyi. A mi not. IIL

hopp-kopp. Kdzm. M4 ma hopp, holnap kopp.

hoz-visz. :
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hiizé-voné. Abonyi. Ozv. teh. 6 Egyet. pall. I. 101. huza-vona. Mat-
ray. Feri. 95. IThdsz. Nyt. Tolnai. Polgm. K. 171. huzavona.
Vajda. Abel és Aranka. huza-vondval. Abonyi Ozv. teh 88.
huzavonva jott nap. J. Uj foldesur 1L 69. a sok huza-vondn.
T. Falu urai. 125. kihtztdk-vontik. T. Polgm. I. 92. huza-
vonéssal. U. o. I. 169.

hizta-rdngatta. Turg. Egy vad. eml. 309.

hiizni-halasztani  Zalar. Szil. haragja. 6.

ide-oda, iddig-oddig, ideig-oddig, emide-amoda.

ideig-ordig. Horv. M. M.-orsz. tort. I. 315. T. Falu urai. 106.

ideig-meddig.

fgy-ligy (akdr igy, akdr dgy.)

ilyen-olyan, imilyen-amolyan. Turg. Egy vad. eml. 12.

imigy-amigy. J. Bujd. napl. 26. imitt-amott. J. Kalandor. I. 54.
Béalv. I. 4. Magyar el6id. 248. Miksz. Lohinai fii. 13. Eger-
viri. Tarczai csalad 44. 74,

inges-gatyas. Abonyi A mi not. II. 13. Se ingem, se gatyim (semmi
kozom hozzi.)

inge-galléra (se—, se—.) R. Rdby. III. 21.

ingo-lengé. Hiavata. 77. ingat-lenget Torkos. Ujabb kolt. 173.

innen-onnan, innét-onnét, érinnen-arunnan. Ny. L. 91.

innen-tdl. Ny. X. 9.

irgalmat-kegyelmet. J. Damokos. I. 4.

izre-izré, izré-porrda. Ny. X. 9.

ize-biize. Torkos, Ujabb kolt. 52.

jar-kel, Kaczidny, Alisz. 39. jirtok-keltek, J. Egy kalandor. I. 54.
II. 147. jart-kelt. T. Polgm. IL. 42. Varrégép. Kis. 81. Tur-
genj. Vaddsz eml ir. 46. jarta-kelte, Fejes. Szép assz. 25.
jartas-kites, Vdrzs. 503 jirsz-kelsz. Fejes, Szép assz. 28. jar-
nak-kelnek, Z. Szil. har. 34. Turg. Egy vad. eml. 316. jirni-
kelni. Gabdnyi, Két vén gyerm. 115. jaré-keld, Toth J. Kis
reg. 52. jarckel6kkel, Matray, Feri 15. jdré-keldkre, Gyulai,
Els6 m. kom, jirds-kelés. Ab. A minot. I. 172. Csengey, Bokr.
vil. 95. jarva-kelve, Kaczidny, Alisz.

jara-futa. Vdr. 503.

jardsa-ugrisa (se—, se—.) Ny. X. 384.

jegybe-gyiiribe Ny. XI. 43. ,a ledny, a kit nem visznek tincolni.”
,Hogy az ordog gyomrozzon meg benneteket, de megvihogtok
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itt jegyben-gyiiriiben.“ (Fodorminta mondja ezt az &t vird s
élénken tdrsalgé cselédeknek.) Ember Gy. A nemes. F. L.
1879. 185. old. 2. hsb.)

jobbra-balra. H. Nyt. Ab. A mi not. I. 13. jobbrél-balrél. Szegtfi,
Fonn és alant, 1. 77.

jol-rosszul. Kaczidny. Alisz. 33.

jov6-men§. J. Egy kalandor. II. 101. jott-ment (parvenu) J. Régi
j6 tablab, T. Falu urai 109. 133, jottek-mentek. Petelei. Fiile-
mile. 29. jonni-menni. Kiss. Varrég.

kapta-fogta. Ny. VIII. 189.

kecze-becze (kecze = kecske, becze = borju, boczi) (kecske-borju.)
Ny. III. 25. 1.

keresztbe-hosszdba. J. Egy kalandor. I. 101.

keres-kutat. Ny. XI. 286,

ken-fen. Ihdsz Nyt. kené-fen§. Ar. J. ord. kente-fente. Ar. A bajusz.
kikenték-fenték. Mikszdth Nemzetes. 334. kencse-fencse. Tol-
nay Nemes vér II. 166. kendizd-fenddz6 Ny. III. 454. kikent-
kifent. Turg. Egy vad. eml. 398. Kikent-fent. U. o. 233.

kénye-kedve. Bulla Tiindér-ov. V. é 46 orsz. kénye-kedvére. Turg.
Egy vad. eml. 342. Abonyi A mi not. II. 109. R4th Humoros
életk. 21.

kénytelen-kelletlen (kedvetlen) Turg. Egy vaddsz 407.

késdn-koran. Siimegi. Noahiad. 20.

kérd-hall (se—, se—.) Zaldr Szil. har. 11.

keriil-fordul. Uj foldesir. 45. 291. még egyet keriilt-fordult, J. Egy.
kalandor III. 134. 1 :

keriil-buvik. Bulla Tiind. IV. é. 11 vrsz.

kezén-laban, J. Gorogtiiz. II. 151, Keze-ldba csupa zsir. Sz. S. tréf.
dal. 69. kézzel-ldbbal. Toth J. Kaldszszeds. 54. Turg. Egy
vaddsz 140. négykézlab.

ki-be, kid6lt-bedslt. Turg. Egy vad. 2. Tolnai A falu urai. 17. Ab.
A mi not. IL. 113. Se kiinn, se benn, mint az ablakfa. (Tald-
16s mese.)

kicsoda-micsoda. Ab. A mi not. IL. 121,

konnyebb-stilyosabb. Egyetértés. 1886. 325, sz. 3. old.

koril-beliil. Téth Jozs. Kaldszszedd 53. koriil-beliil = majdnem,

latni-tudni vdgyé, J. Pol, div. 1. 92,
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le s fel, fel-le.

lelkét-szivét. Abonyl A mi not. I. 149. II. 9. szive-lelke. Arany J.
Toldi 1. é.

leng6-ingé (liliomszal) J. Véresk. 1. 187.

lépten-nyomon Ab. A mi not. L 6. Ab. Ozv. teh. 42. Turg. Egy
vaddsz. 274, 312. Beniczkyné Zart ajt. 4. Gabanyi Két vén
gyermek, 60. 1.

leste-virta. Ab. Egyet. pall. II. 121. lesve-virva, Hiavata. 179.

libeg-lobog. Ar. Rozgonyiné.

libeg-leng. Mese a varrég. Kis. 72,

liheg-piheg, léhhel-péhhel. Ar. J. ord.

locsogd-csacsogd. T. Polg. 1. 175.

locsog-fecseg, locska-fecske. Szin. Nyt. fecsi-locsi Ny. V. 425. licsi-
fiesi Vdrzs. 507. locs-fecs. Ny. X. 287. fecske-locska. Ny. IIL
413. locsogoé-fecseg6. Tolnai. Falu urai 127.

16t-fut. Vajda. Abel és Ar. 74. Kisf. Kar. Turg. Egy vaddsz 404,
16tni-futni. Joka o¢rd. l6tds-futds. Gab. Két vén gyerm. 38. 79.
Petelei Fiilemile 86. l6tott-futott Téth J. Kis reg. 38. 16té-
futé. Ny. X. 287. Iéti-futi. Ny. II. 80.

lotyog-fityeg s innen lityeg-fityeg. Ny. X. 287.

maholnap.

mejjes-faros. Ny. X. 288. j6l megtermett.

méz-miz (volt az egész ember). Ab. A mi not. I. 45. mézes-mazos.
Abrai Utolsé Lap. 1. 120. Benedek Koll. 69. Turg. Egy vad.
402. Kacidny. Alisz. 9.

napja-fénye. Kac. Alisz. 111.

nyakra-fore. Pikh. Hum. életk. 21. Miksz. Gentry 168. Turgen;.
Egy vadész. 312. DPetelei, Fiilemile. 77. Egervdri Tarcai csal.
8., 108.

nyakon-pofon dicsér. J. Kis kir. 285.

nyal-fal. Ihdsz Nyt. nyali-fali Ny. X. 288. nyeli-fali, nyeli-feli. Ny.
1. 185. nyaljik-faljak, Miksz. Nemz. ur. 202. nyalta-falta.
Csengey Bokr. vilag 60.

nyar-tél, Kac. Alisz 34.

okkal-méddal, Vor. Féti d. K. T. Kialm. Vildglat. 54. Turgenj. Egy
vad. 1. Bercik Nézd meg az anyj. 24.

oldhat-kithet, Bulla Tiind. IV ¢. 37. vrsa.
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oszlik-foszlik, Mikszith Nemz. 201.

Orege-apraja, J. Arany emb. V. 76.

Osszevissza (tudsz hazudni), K. T. Kalin. Vildgl. Szasz K. ossze-
vissza gondolat, Balogh Z. Alpdri IV. é. Ab. Regék IIL. 143.
J. Fekete-gyém. 1. 63. DPetelei Fiilem. 48. Osszevisszasig Ta-
naregyl. Koézl. 1885. 231. \

6tol-hatol, Uj foldesur I. 71. otoltem-hatoltam neki valamit, J. Ka-
landor II. 46.

per-patvar, J. Névtelen vdr 723. perpatvarokat, Abonyi Ozv. teh.
Bere. Nézd meg az. 48. porpatvarra Kacidny, Alisz 46.

recsegett-ropogott, Miksz. Nemz. 264.

rendre-sorra, Incédi Kocsis és kir. ledny. sora-rendje, Rudnydnszky
Arulé guzs.

ropogva-pattogva, Hunyadi Alb. 144.

rontom-bontom, Petéfi. ronté-bonté, Thdsz Nyt. sikolt-rikolt. Ny.

V. 257,
sebbel-lobbal (hova siet oly nagy)
sava-borsa

sirt-ritt, Toth J. Kaldszszeds 68. sirva-riva, J. Bujd. napldja 201.

sivds-rivds, Ny. IIL. 545,

sig-big, Bulla Tiind. 6v IL 6. 60. vrsz. Ih. Nytan. Kacidny
Alisz. 182. signak-bugnak. Abr. Utolsé Zapolyai I 108. 1.

stiljon-féljon, Ny. V. 257. siilve-fove, Toln. Besz. I. 170. siiltje-
foztje. Toln. Falu urai. siiltet-fGttet, J. Damokosok X. 4.

stirgg-forog, Ab. Egyet. pall IL. 119. Tork. Ujabb kolt. 17. siirog-
nek-forognak, Kac. Alisz 39. siivr-forr. U. az u. o. 151. Tol-
nai Falu urai 62. sirg-forr, J. Orok béke I 41. siirgott-for-
gott, Miksz. Lohinai 25. Turgenj. Egy vad. €9 T. Falu urai
109. siirrtem-forrtam, Abonyi Egyet. pall. II. 134. siirgeni-
forgani, Haz. Sallust. ford. VII. siirgés-forgds, Ab. Egyet. pall.
II. 1384. Miksz Lohin. 16. Turg. Egy vad. 406. Bercik Nézd
meg. 46. Benickyné Zirt ajték 76. siirgését-forgasat, T.
Polgm. 1. 72. siirgé-forg6, J. Maglyai csal. 35. siirge-fiirge,
Ny. III. 168.

slit6-16z6, J. Kalandor I. 109. meg is siitik, meg is fézik (taldlos
mese), siitve-fGve Fejes Szép assz. 24.

szakter-hakter, Népbardt 1848. 36. sz
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szdn-ban, Ny. III. 168. szdnom-banom (holtig tartd), sziuja-banja,
Ben. Koll. 5. szanjak-banjik, u. o. 76.

szant-vet, Jok. Népd. hise. szints-vess, Kolesey.

szebb-csunydbb, Miksz. Nemz. 3.

szedem-vedem, Ny. III. 545. szedett-vedett, Ar. T. sz. 231. T. Falu
urai 148. szedte-vette, T. Polgm. 1. 211.

szeg-lik, Ny. IIL. 545.

szegr6l-végrél, Noahiad. szegrél-végrél sdgorok voltak, J. Ldesei I
216. szegril-végrél elbeszélni, Miksz. Nemz, 147. Kacidny
Alisz 6.

széllel-1ével, J. Bujd. napl. 77.

széllel-lobbal, Ny. IIL. 167. V. 497,

szemét-szajat, Gab. Két vén gyer. 73.

szemre-fére (hasonlék valdnak), szemre-fiire tekintgetett Raby IIL 53.

szemfiilelni, Hiavata 68.

széna-szalma ; szénds labad, szalmds labad, Jok.

szerét-szamat, T. Falu urai 125, Jubil. 48.

szine-java, T. Polgm. I. 2. Falu urai 131. Turg. Egy vad. 47. szi-

' nét-javit, T. Polgm. I. 108.

szive-lelke, Bened. Koll. 74. Ar. Toldi I ¢é. Kac. Alisz 197.

szivvel-szdjjal (egy—) T. Falu urai 38.

szfrén-szilan, Vas Ger. Népb. 1848. 137. sz6rin-szilin, T. Polgm.
Turg. Egy vad. 92. néha szdrén-laban, Ny. X. :84. szorin-
szort is mondjdk, mikor egyik cseréld sem nyert, Ny. X. 384.

szerét-szamat, T. Falu ural 125. Jubil. 48.

szoltdk-szapultik, Rudny. Arulé guzs. leszélja-szapulja, T. Polgm. I. 82.

szopja-nyalja, Ny. X. 383. szopdka-nyaldka, J. Kis kir. II. 113.

szottjét-fontjat, F. L. 1881. 810. 1. sz6tt-font pletyka, Ben. Koll. 18.
szGtte-fonta, Ny. X. 383,

szir-szab, J. Bujd. napl. 26.

sziivi-szapulja, Ny. X. 383.

szirka-piszka, Ny. VIII. 189. ,pipaszirkalé®

tarva-nyitva, Th. Nyt. Matray Feri 49. J. Kis kir. V. 152. Kacidny
Alisz 37. :

té-tova (se—, se), Tol. sz tiltul, J. Pol. div. II. 19. Kuthy Mar-
cius el6tti képek. til-tul, Vajda Abel és Ar. 54.

tedd ide, tedd oda.
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tejbe-vajba, Turg. Egy vad. 89. ‘

te.i{eresgfac;arosg(moblz,datok) Fébidn Kisf. térs. évl. Ujf. L 195. 1.
tekergett-facsargott, Bened. Koll. 117.

telik-mulik, Vdrzs. 521.

téllel-széllel, Kac. Alisz. 198.

tenyeres-talpas, Ih. Nyt.

teng-leng, Th. Nyt.

tessék-lassék, J. Két menny. 19.

testi—lelki,eS';ig. alb. 29. tgste—lelke, Ab. A mi 1‘10t. II. 115. testes-
tél-lelkestsl, T6th Kis reg. 136. Zalar Szil. har. ?8. testber}-
lélekben, Beniczkyné Zdrt ajt. 37. teste-lelke, Vajda Abel és
Ar. 59. ,

teszi-veszi (h4lé neve a Tisza mentén), se tette se vet.t.e, Jok. Pol.
Divatlap 1846. 1029. 1. tesz-vesz, Tork. Ujabb kilt. 94. tett-
vett, Mese a varrégép. 81. Lo, i

tet6til-talpie. J. Peregninus. Miksz. Lobh. 1. )

told-fold, pl\?;r 111. 525. toldoz-foldoz, Ab. Reg. III. 237. toldJ;Itl'
foldjam, toldom-foldom, Miksz. Nemz. 59. 'toldott-foldott, 8y
par papucs. toldandm-foldandm, Ar. Joka ord.

torkig-fiillig, P. Szathm. Magyarhon fényk. L 91.

toronya-boronya (bejértam—) = Torna-Baranya.

torte-gyotorte (magat), Turg. Egy vad. eml. 324.

torik-szakad (csdrda), J. Magy. nébob. )

tori-marja, Ny. III 311. ,kézzel-libbal iigyekszik.“ tiire-mara, Ny.
M. 311. ,hulladék.”

tor-ront, Ny. X. 570. ’

toltik és koltik (napjaikat), Pazmény Praed. 30. L

torsk-tatar,

tovéril-hegyére, Ben. Koll. 34. )

tlicskot-bogarat, Turg. Egy vad. 369. 422. )

tiiled-hozzz’%d, Népbm:it 18);8. 67. L. hajlik tiiled és hozzzu?; N'l.)dll.'

tiskon-bokron, Abonyi Reg. IIL 154. Fejes Saép assz. 23. tiiskon-
bozéton, J. Miglyai esal.

tiistiil-farkostul, Ny. X. 570. ,mindenestiil.®

tizni-fokozni, Ny. II. 455.

tiiz-fiiz, Ny. I1l. 3811,

tiizben-lingban, J. Kis kir. 187.

Erd. Muz . Fgylet. Kiadv VI ¢
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tlizzel-vassal

tiizon-vizen, Ab. A mi not. 1I. 113.

ugri-futi, Ny. III. 311.

dttal-méddal, Ab. A mi not. II. 27. ezer utat-médot, Abrai kiny
€8 mos.

iigyes-bajos, Réthy Ifj. besz. 56. Ben. Koll. 73. {igy-bajom van. Kac.
Alisz 177. iigygyel-bajjal, Ab. A mi not. I. 17. Toldi VIL 19.
vrsz. Turg. Egy vad. 137. 170. Torkes Ujabb kolt. 187. Tol.
Polgm. II. 58. 1.

{iz-hajt, J. Nyomor. napl. 47.

{iz-fliz, Ny. HI. 312. {izve-fiizve, J. Két menny. 53.

iiti-veti, Ny. IIL. 312. 503.

iitotték-verték, Egyetértés 1884. 375. sz 3. old. 3. hsb.

iitott-kopott (van-e itt valami iitott-kopott rosz cigdny), Ab. A mi
not. II. 33. Gyulai Elsé m. kom. iitott-kopottsiga, Kuthy Ha-
zai rejt. 1. 86.

varva-lesve, Ab. A mi not. II. 80.

vedlett-himlott, T. Nemes vér 1. 5. .

vége-hossza, Rudny. Arulé guzs. Kac. Alisz 10. 1. 128. Arany Szi-
binyani. -

vehessék-adhassdk, Incédi Koesis és kir, fi.

vizen-sdaron, J. Arany emb. II. 4.

zajba-bajba, Kac. Alisz 146.

zene-banda.

zorogj-dordgj, Ny. III. 503.

* zongd-dongd, Ny. V. 574.

zig-big, IThdsz Nyt.

zorog-morog, Ny. XI. 42,

zingés-pingés, Vdr. 454,

zizta-torte magit, Turg. Egy vaddsz. 420. tori-zizza, u. o. 305.

Dr. Fiilsp Adorjdn.





